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Bizkaia 

 Arrazola (Atxondo):  léśa, leʃia (mark.)
 Arrieta:  *leśá 
 Bakio:  śiʎó 
 Bermeo:  śuló 
 Berriz:  léʃa 
 Bolibar (Markina-Xemein):  leśáśuló, sú̟lo 
 Busturia:  léśa 
 Dima:  tróka, *léśa , *bará̄nku 
 Elantxobe:  śuló 
 Elorrio:  śúlo 
 Errigoiti:  śíʎo, *troká , *léśa 
 Etxebarri:  leʃa 
 Etxebarria:  mendí śákon, mendí śuló 
 Gamiz-Fika:  leśá 
 Getxo:  leʃá, *troká 
 Gizaburuaga:  léśa 
 Ibarruri (Muxika):  léśa, *léiʃ̯a 
 Kortezubi:  leiʃ̯é 
 Larrabetzu:  léśa 
 Laukiz:  léʃa 
 Leioa:  leśá 
 Lekeitio:  śakón, kark̄áβa 
 Lemoa:  leśándi, *léśa 
 Lemoiz:  leʃá, śúlo 
 Mañaria:  léʃa, *tróka  (?)
 Mendata:  śúlo, *léśa 
 Mungia:  lésa 
 Ondarroa:  mendiko śúlo 
 Orozko:  *léśa 
 Otxandio:  śákon 
 Sondika:  tróka, βitárt̄e 
 Zaratamo:  léiʃ̯a, *tróka 
 Zeanuri:  léśa 
 Zeberio:  śúlo 
 Zollo (Arrankudiaga):  śáu ̯kulu, śúlo 
 Zornotza:  léśa 

Araba 

 Aramaio:  śúlo, *léśa 

Gipuzkoa 

 Aia:  leis̯ásuló 
 Amezketa:  lisésuló 
 Andoain:  léis̯, *léis̯esuló 
 Araotz (Oñati):  lésa 
 Arrasate:  kóβa, *leśáśulo 
 Arroa (Zestoa):  leis̯é 

 Asteasu:  lei ̯sésuló 
 Ataun:  leis̯é 
 Azkoitia:  léis̯e 
 Azpeitia:  leis̯é, leisésulók (mark.)
 Beasain:  kuβásulo 
 Beizama:  leis̯é, leis̯ésuló 
 Bergara:  léi ̯sa 
 Deba:  leiś̯éśuló, leiś̯é 
 Donostia: mendísuluak (mark.), *leis̯a,   
 *leis̯ulo 
 Eibar:  léśaśúlo 
 Elduain:  leit̯sésulú, leis̯ésuloá (mark.)
 Elgoibar:  léis̯a 
 Errezil:  leis̯ásuló 
 Ezkio-Itsaso:  lesásuló 
 Getaria:  mendíśuló 
 Hernani:  léis̯a suló 
 Hondarribia:  mendi śolo, *mendi léis̯e 
 Ikaztegieta:  leis̯ésulo 
 Lasarte-Oria:  *lésulua, *léis̯ulo 
 Legazpi:  léis̯e, *leis̯ésulo 
 Leintz Gatzaga:  liʃáśulo, śúlo 
 Mendaro:  léiś̯a 
 Oiartzun:  leit̯sásuló 
 Oñati:  kwéβa, *léśe 
 Orexa:  léis̯esúlo, leit̯sésuloáɣ 
 Orio:  leis̯ésulo 
 Pasaia:  mendíśuló 
 Tolosa:  léis̯esuló 
 Urretxu:  lesásuló 
 Zegama:  leis̯ésuló 

      Nafarroako Foru Komunitatea 

 Abaurregaina / Abaurrea Alta:  lése 
 Alkotz:  lésia 
 Aniz:  lése 
 Arbizu:  lesé 
 Beruete:  lesé 
 Donamaria:  lesé 
 Dorrao / Torrano:  lése 
 Erratzu:  lesɛ 
 Etxalar:  lesésilo, leis̯ía 
 Etxaleku:  lesé 
 Etxarri (Larraun):  lesé 
 Eugi:  lesé 
 Ezkurra:  lesé 
 Gaintza:  léis̯e suló 
 Goizueta:  lesésuló 

 Igoa:  lesé 
 Jaurrieta:  lése, *ośín 
 Leitza:  léis̯esuló, lesé 
 Lekaroz:  lése 
 Luzaide / Valcarlos:  léis̯e 
 Mezkiritz:  lése 
 Oderitz:  lesé 
 Suarbe:  lése 
 Sunbilla:  lesé 
 Urdiain:  lésiá (mark.)
 Zilbeti:  lésea 
 Zugarramurdi:  sílo utśák, méndi sílo útśa 

Lapurdi 

 Ahetze:  mendísiloeRéka 
 Arrangoitze:  *lése 
 Azkaine:  siʎo, lamiɲasiʎo 
 Bardoze:  méndiko silhwá (mark.), sílho 
 Beskoitze:  
 Donibane Lohizune:  siʎotsáR, *pútsu 
 Hazparne:  mendisílo (?), léis̯esílo 
 Hendaia:  léis̯esiló 
 Itsasu:  eRémonía, *lése 
 Makea:  léis̯e 
 Mugerre:  silo, *leis̯e 
 Sara:  
 Senpere:  lése 
 Urketa:  
 Uztaritze:  mendisílo, *léis̯e 

Nafarroa Beherea 

 Aldude:  lése 
 Arboti:  gáleria (?)
 Armendaritze:  léis̯e 
 Arnegi:  léis̯e 
 Arrueta:  
 Baigorri:  lese, ośin 
 Bastida:  silhó 
 Behorlegi:  léis̯e 
 Bidarrai:  lése 
 Ezterenzubi:  léis̯e 
 Gamarte:  léis̯e 
 Garrüze:  pótso, *úśin, *léis̯e 
 Irisarri:  léis̯e 
 Izturitze:  léis̯e 
 Jutsi:  léis̯e 
 Landibarre:  leis̯é 
 Larzabale:  léis̯e, ośin 

 Uharte Garazi:  léis̯e, pots 

Zuberoa 

 Altzai:  lése 
 Altzürükü:  lése 
 Barkoxe:  lése, gorḡa 
 Domintxaine:  léis̯e, lýrs̄ilwák (mark.)
 Eskiula:  lésy, lése 
 Larraine:  lése, lamíŋasílho (?)
 Montori:  lése, bórthyʃílho 
 Pagola:  léis̯e, uśin 
 Santa Grazi:  lése 
 Sohüta:  lesé 
 Urdiñarbe:  léis̯e, lésø 
 Ürrüstoi:  lése 

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

 Dima (B):  *bará̄nku 
 Donostia (G):  *leis̯ulo 
 Errigoiti (B):  *troká 
 Garrüze (N):  *úśin
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365. Mapa: sima / gouffre / abyss, chasm

GALDERA: 13040

saukulu
(mendi)sakon
lürzilo
borthüxilho
sulo/z-/zilo
koba(zulo)
laminazilho
mendiz(i/u)lo
troka
leizezulo
leze
lesa/lexa
osin/usin
leize
potzo/putzu
bestelakoak

- “Leze” eta “osin” ez dira sinonimoak; “osina” errekan 
izaten da, urarekin (Baigorri). Larzabalen ere desberdinak 
dira “leize” eta “osin”; Pagolako lekukoaren arabera, 
“usin” erreka batean den zulogunea da; ez da ‘leizea’.
- Bestelakoak: bitarte (Sondika), erremonia (Itsasu), 
galeria (Arboti), gorga (Barkoxe), karkaba (Lekeitio). 
- “Leizezulo” superleman, ‘le(i)zazulo’ ere sartu da.

Zaratamo: Mendi bin erdiko bitarte bat, “troka” bat, lusie edo laburre isin leike. 
Dima: Lesea isiteko beti goiti bera isin bea´yok suloak. 
Mañaria: Trokia atxien baia... da léxie mendíxen. 
Mendata: “sulo” eta “lesa” desberdin direla esaten du.
Eibar: lekukoak ez du garbi “lesasulo” ‘sima’ ote den. Ziur da, ordea, ‘cueva’ 

badela.
Azkaine: ez dago garbi “leizia” herriko elea den.
Arboti: “galeria” erantzuna ez da ziurra.
Garrüze: “osin”-ez diharduela: Zilo a pezala, urez beteik... 
Domintxaine: zehatzagoa da “leize” “ürzilo” baino.
Eskiula: “lezü” erantzuna ere bildu da. 




